CONTROVERSIAS NA DENOMINACAO DA ILHA DO MARANHAO: UMA CONTRI-

BUICAO AO ENSINO DA GEOGRAFIA

0 acerve bibliografico relativo
ao Fstado do Maranhido compreende um
significativo volume de trabalhos de
interesse geografico. Fntretanto, a
través da analise desse acervo, pode
se constatar que alguns fendmenos tém
sido explorados com maior profundida
de engquanto outros estdo a merecer
mais atencdo dos pesquisadores.

Relativamente & ilha onde se si
tua a capital do Fstado, encontra-se
um acervo relevante, embora muitos

tODlCOS ainda reclamem uma 1nvest1ga
¢ao sistematica. Por outro lado, to
picos ja explorados sao marcados por
controvérsias que t2m comprometido
a producao do conhecimento pertinen
te.

No presente, a dupla denominacao
da ilha em cuestdo salienta-se como
um dos topicos controvertidos, face a

sua focalizacdo no contexto dos pro
gramas de Geografia e Historia dos
cursos de primeiro e segundo graus.

Isto compromete, ainda que parcialmen
te, a formacdo de estudantes desses
graus de ensino e o estudo dessas dis
ciplinas ao nivel de terceiro grau,
onde a formacdo é mais especifica.

Diferentes wvocabulos denominargm
a ilha onde se situa a cidade de Sao
Luiz desde sua ocupacgdo. Alguns por
causalidade, outros por extensdo de
locativos erroneamente reconhecidos.

1. Professorn de Geografia do Depan
tamento de Historia e Geocdencdas
da Undvensidade Federal do Mara

nhao .
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nos relatdorios de pes
quisa e livros didaticos disponi
veis, encontram-se refer@ncias a
esta ilha ora como Ilha do Maranhao,
ora como Ilha de Sd3o Luiz. A dupla
denominagdo & responsavel por fre
quentes duvidas entre os estudlo
sos.

Atualmente,

O presente trabalho tem por ob
jetive contribuir para a definigéo
do problema focalizado: a elimina
Gao das controvérsias sobre a deno
minacdo da ilha em questao Com sua
publicacao, pretende~se despertar
o interesse de pessoas e institui
¢oes sensiveis ao problemapara que
assumam a responsabllldade de solu
ciona=-lo. N3o se pretende encerrar
a questao, mas sim apresentar sub
sidios para sua solucgio. -

Entende-se que o seu alcance e
mergira como subsidio a acdo de pro
fessores de Geografla e Historia,
especialmente nos niveis de primei
ro e segundo graus, onde o problema
se insere com maior gravidade p que
se pode constatar através da anali
se dos livros didaticos disponiveis
ou de um inquérito envolvendo pro
fessores e alunos desses niveis de
ensino.

Como referéncia a uma constata
¢ao do problema, organizou-se a bi
bliografia consultada, discriminan
do as obras que citam a ilha como
Ilha do Maranhao, Ilha de Sao Luiz
e ambas as denominagodes.



DENOMINAGOES DADAS A ILHA

A literatura relativa ac 0022%
cimento da costa maranhense Cg?'éa
informacoes de natureza qeoqra-lde
e histdrica registradas ao 1ongo 2o
cinco séculos, desde a reéllzacao
das primeiras viagens atraves do =
ceano Atlantico durante a segundame
tade do século XV. No decorrer de%
se periodo, foram levantgdas_ mug
tas davidas sobre a localizacao Sics
denominacio dos acidentes geogratl
cos ao longo do litoral e OS fatos
histéricos a eles relacionados.

Possuindo uma grande extensao €

sendo povoado por aboriaenes §e%v%
gens, o Brasil apresentava Serios
obstaculos a ocupacdo do seu terrl

tério. O propdsito de consolidar a
posse da terra brasileira 1eyoue{cg
roa portuguesa a instalar fEltO?laS
ao lonao da costa, que deram origem
3ds primeiras cidades. Rsse processo
de ocupacido nio se estendeu efetiva
mente até a costa maranhense que f1
cou despovoada durante todo o secu
lo XVI, apesar das tentativas neste
sentido.

0 desenvolvimento econ&micg _da
Franca, Tnglaterra e Holandaz a epo
ca, possibilitou a estas nacoes a
obtencao de tecnologia nautica e ca
pital para financiar conquistas a
lém-mar. Paralelamente, a perspectl

va da riqueza das terras brasilei
ras despertou a cobica dessas na
coes que, sabendo estar o litoral

apenas esparsamente ocupado, reali
zaram incursoes em diversos locais
com o objetivo de fundar coldnias,o
brigando a coroa portuguesa a inten
sificar o sistema de defesa.

Fntre as hipodteses formuladas
para explicar a ocupacao de ilha em
estudo, salientam-se as relaciona
das a essas incursdes.A ocupacdo de
finitiva ocorreu em setembro de 1612,
comandada por Daniel de L.a Touche,e
foi consolidada através da constru
cdo de um Forte ao qual deram o no
me de S3c Tuiz, em homenagem ao mo

narca francés que reinava adquela &
poca.

A correta localizacdo da ilha
onde se construiu o Forte de S3o ILu
iz foi estabelecida pelos franceses
naquele mesmo ano. Sua denominacio,
entretanto, foi atribuidapelos gru
pos indigenas que a ocuparam s

antes
da chegada dos franceses. Ao longo
da historia, a ilha recebeu as se

dquintes denominacdes:
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Embora existam referencias =

e portugueses na ilha oc
prggegialglz? desde o naufragio &%
pa edicdo de Aires da Cunhaem 1535,
ﬁxgue também é objeto de controvér
cias MEIRELES (1982:42), mnao forap
encontrados registros ou cltacgoesg
relativas a €sSe€ periodo que desté
quem O nome da ilha. "

Sobre a presenca dos frﬁnceses’
PINTO (1909:69) afirma que "em 1594
foi o Maranhdo viSLtadg por Jacques
Riffault, armador @e Diepe que, che
gando com trés navios a Ilhﬁ do Ma
ranhio, nela estabeleceu-se”. MEIRE
LES (1982:33) informa que Jacques
Riffault saiu da Franca a 15 de max
co de 1594 com a pretensao de se es
tabelecer em Potiiu, atual Rio Gran
de do Norte, tendo chegado ao Mara
nhao acidentalmente.

Durante a ocupacao francesa,foi
escrito o mais antigo trabalho so
bre a natureza e o modo de vida dos

primitivos habitantes do Maranhdo |,
intitulado "Missao dos Pagres Capu
chinhos na Ilha do Maranhao e regi

Ses circunvizinhas", de autoria do
padre Claude d'Abbeville,membro da
missdo religiosa que acompanhou Da
niel de La Touche. O autor assinala
que a ilha era denominada Upaon-Agu
pelos aborigenes. Esse vocabulo foi
traduzido como Ilha Grande do Mara
nhao.

A denominacao de Upaocn-Acu
tinuou sendo usaca pelos indios
ralelamente a de Ilha Grande do Ma
ranh3o. Com a descaracterizacio da
cultura e a perda de importdncia ou
desaparecimento dos indios, o mesmo
se deu com o termo "Upaon-Acu", que
€ usado atualmente apenas em alusoes
aquela cultura.

con
pa

ILHA DO MARANHAO

Precisamente um dos mais anti
gos registros do emprego do vocabu
lo Maranh&o para designar a Ilha

9]
paon-Acu surgiu durante a ocupacao
dessa ilha pelos franceses. Nos re
latos das viagens feitas anterior

mente a regido, pode-se constatar a
exXlstencia de informacgdes impreci
Sas quanto a localizacg3o e denomina
¢ao dos acidentes geograficos do
Golfao Maranhense devido i similari

dade entre estes ecos do Golfao Ame
zonico,

_ Atgstando a confusio reinante
ate o inicio do século XVTI MEIRELES
(1982:38) anota a analise da obra



de Theve, sobre o Brasil, feita por
Suzanme Tussagqnet. 2 aukora conclu{
que, "no s@culo XVI havia confusio
entre o rio Amazonas, chamado IMari
non pelos aspanhdis, apés a viagem
de OFellana, e o triplo estuario do
Mearim, Tkapecuru e Munim,conhecido
pelos portugueses sob o nome . de

8 Ma
ranhao". YWundamentada na obra Cos=
nmographie, de JTean Alphonse, a mes

ma pesouisadora afirma que,entre os

naveqantes <franceses conhecedores
da regiao, nio havia qualquer duavi
da quanto a localizacio dos referi

dos golfos.

Dentre os pesquisadores que es
tudaram a toponimia da irea do Gol
fao Maranhense, MARQURS (1970: 438)
ésclarece que o vocabulo "maranhio!
anteriormente atribuido ao rio Ama
zonas, fol empregado pelos portugue
ses para designar "a grande enseada
POor onde desembocam no mar as aguas
dos rios Pindaré, Mearim, Ttapecuru
e Munim, e igualmente a ilha situa
da no meio desta grande enseada e
na qual foi fundada a cidade de Sdo
Luis". Fste mesmo estudioso, entre
tanto, admite e formula questiona
mentos relativos a origem dessa de
nominacao, face as poucas referén
cias e A falta de Ffontes primarias
de informacio.

Para subsidiar as regpostas a
tais questionamentos, esse pesquisa
dor fundamentou-se num artigo publi
cado em 1839, no jornal portugués
"0 Panorama" sob o titulo"Maranhdo!}
sendo parte de uma obhra intitulada
Maranhao conquistadoc a Jesus Cristo
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Como fonte principal, MARQUES
{1270:438) considerou a obra do Je
sulta José de Morais, validando os
Seus argumentos de que a transferén
cla do nome "maranhao", pelo qual e
Ta conhecido o rio Amazonas, para a
maior ilha do Golfdo Maranhense"foi
em razao da semelhanca que aos nave
gadores lhes parecia haver entre es
ta enseada do Maranhdo e a do Grio-
Para". Convém destacar que a expli
cacao do padre José de Morais pare
Ce mais coerente e contémevidéncias
anteriores ao desastre da expedicao
de Aires da Cunha.

Pelas crdonicas dos missionarios
franceses presentes na expedicido de
Daniel de La Touche, nac transpare
cem duvidas quanto a diferenciacao
entre o golfo do rio Amazonas e O
Golfao Maranhense. Ha, entretanto,
frequentes referéncias a Ilha Gran
de, destacando-a das demais.Apds a
expulsdo dos franceses, aos poucos
o termo "grande" foi omitido, perma
necendo a denominacdo de Ilha do Ma
ranhdo, ainda em uso nos livros de
Geografia e Historia e alguns docu
mentos oficiais.

Para melhor compreensao histori
ca do nome da ilha,transcreve-se par
te do que escreveu d'ABBEVILLE (1975:
136) sobre o rio Maranhdo: "nao co
nhecem os indios nenhum riocom tal
nome em sua terra mas tao somente u
ma ilha, a chamada Ilha Grande do
Maranhao, de modo a diferencia-la
das demais existentes no lugar..."

Tlha de Sao Luiz

e a Coroa de Portugal pelos religic

So0s da Companhia de Jesus, escrita
aproximadamente em 1750, e na Histo
ria da Companhia de Jesus no Mara-
nhao e no Para, escrita pelo padre
Jose de Morais.

Do artigo publicado em "O Pano

rama", Cesar Marques recolheu que a
transferéncia do vocadbulo"maranhaoy
do rio Amazonas para a entéo conhe
cida Ilha Grande do Maranhao,deg—§e
em razdo do naufragio da expedigao
de Aires da Cunha, supostamente O
corrido préximo & Ilha Grande, loca
lizada na foz do rio Amazonas mas
que, em verdade, deu-se no golfo for
mado pelas baias de Sao Marcos e 5ao
José. No artigo, o autor refere-se

: [ | B, T
ao naufragio afirmando que disto
sucedeu darem aquele lugar O nomz
de Maranhdo, ou enganados € Ipeﬁggg
di aquele era O T10 a
didos que aqg 8 M

nhio, ou querendo enobrecer
infelicidade, espalhando o seu 1l
fragio como acontecido na hoca
rio Amazonas; deste aczden?e
até hoie o nome maranhao fixo
dade e Ilha do Maranhdo".

a

au
do
ficou
5 el

Entre as controvérsias ja cita
das, relativas a denominacao da i
lha onde esta fundada a cidade de

S3ao Luiz, destaca-se que amesma foi
descoberta pelos franceses e por
eles denominada "Ilha de Sao Luiz do
Maranhdo", em honra ao rei da Fran
ga.

No que se refere
fato n3o é atribuido a expedicdo de
Daniel de La Touche. A costa mara
nhense ja era conhecida no final do
século XV e a descoberta da ilha fi
cou inserida no contexto do desco
brimento do Brasil em 1500, além do
que, por direito, a regido ja per
tencia a coroa portuguesa desde 1494
quando da assinatura do Tratado de
Tordesilhas. Sobre essa questao e
importante destacar o fato de os nau
fragos da expedigao de Aires da Cu
nha ter ocupado a ilha no ano de
1535.

a descoberta,o
a

N3o sio encontradas informacdes
gue atestem o batismo da ocupada pe
la expedicao francesa, em 1612, com
o nome de Ilha de Sao Luiz.Esta era



T4

: deno
ocupada pelos aborigines que sa e~
minavam Tpaon—-acu.0s Francese £

truiram o Forte e O denominarﬂmusag
Tuiz" em honra ao seu rei.Como ‘m?ﬂ
bro da expedigao,Claude d'abbeville
descreveu a viagem, o desembarque no
Porto de Jeviré e todos OS eventQS

i in
importantes agu~ se lhe s AL

equiram, 1
= nao
clusive a construcao do Forte € ;

i de Danl
destacou gualauer interesse L
o tido de esten

el de La Touche no sen e
der o nome do Forte a toda a B

Upaon—Acu.

Da obra de d'Abbeville pode-sé

constatar que, apds a cogstrucao gg
Forte, muitos grupos indigenas
proximidades

transferiram para as z
deste, formando © aglomerado que 2

riginou a cidade que, POT extensao
ficou conhecida com a mesma denomi
nacio do Forte. Mais tarde,com a im
portancia da cidade, tanto no Brasil
como na Furopa, deixou-se gradativa
mente de citar o nome da antiga gp%
on-Acu & 0s nomes "T1ha do Maranhao

e Tlha de Sio Tuiz vém sendo @empre

gados paralelamente.

Outras denominacoes

Além das referéncias anotadas .,

: pmed n
encontram-se as denominacdes de "Je
viré", "Tlha da Trindade" e "Tlha

das Vacas".

Raros sao os trabalhos gque ci
tam o vocdbulo "Jeviré" como desig
nativo da ilha ocupada pelos france
ses em 1612. Descrevendo a cidade
de S30 Luiz, SFRRA (1941:155) assi
nala que a ilha onde foi construido
o Forte de Si3o Luiz, era denominada
"Jeviréd" pelos indios, sendo cristi
anizada com o nome fidalgo de Sao

Luiz.

No relato do desembarque da ex
pedicao de Daniel de La Touche, na
entao Ilha Upaon-Acu, d'ABBEVILLE
(1975:53) escreveu: "...chegamos a
Jeviré, na Ilha do Maranhao, habita
da por indios tupinambas". Para MET
reles (1982:41), o vocabulo " Jevi
ré" designava o porto indigena de
Upaon-Acu, nio sendo "mais que uma
corruptela de Nazaré, na lingua na
tiva". Nazaré teria sido uma povoa
cdo construida na Ilha Upaon-Acu por
individuos salvos do naufragio da
expedicado colonizadora de Aires da
Cunha, ocorrido em 1535, em Aagquas
do Golféo_Maranhense. A existéncia
da povoacao de Nazaré & muito ques
tionada. -

Considerando essas referéncias,
pode~se constatar que a palavra "Je
viré" designava um ancouradoura dos
canoas dos indios e que esse local

para © desembarque da ey

oi usado )
gediqéo francesa.
inacdo de Ilha da Trinda
da por MEIRELES (op.cit}
e no ano de 1513. Entre
conhecidas as razdeg

A denom
é destacéa

de £
como coXx :Een

sao
tanto, nao >
de tal denominagao.

UES (1970:444) cita J'.r*lf.;-)rm_El
GaesMgggautoria de Varnhagen. Sobre

o assunto, segqundo aquele historig
dor, T+emos }'}Oje para nos que a pri
mitiva colonia fundada com © nome
de Nazaré, pelos que escaparam  do
naufragio ou naufragios da expedicao
colonizadora do Maranhao,teve lugar
na propria ilha onde depols se cons
truiu a cidade de sao Luiz, € que,

foi esta ilha a

or conseguinte, :
gue se denominou de Trindade."

validando esta informagdo, con
vém lembrar o consenso guanto ao a
cidente com a expedig@o Aco}onlzadg
ra em 1535. Como & ex1st§nc1a da po
voacgao de Nazaré & guestionada,a de
nominacio de Ilha da Trindade  nao

transcendeu agquele periodo.

A Ilha Upaon-Acu ficou conheci
da como "Ilha das Vacas" cerca de
meio século apds sua ocupagao, Ppor
colonizadores portugueses. Uma refe
réncia a esta denominacao foi regis
trada por MARQUES (op.cit), sem alu
sio 3 origem do termo.

Por outro lado, nao deve ter si
do outra a razao dessa denominacao,
que ndo a existéncia de um pequeno
rebanho de gado bovino trazido pe
los colonos. Convér assinalar  que
tal rebanho, cinguenta anos apds a
colonizacido, nao poderia ser tao
grande, pois as atividades dos colo
nos priorizavam a agricultura. N

CONCLUSAO

Por ocasido das viagens de reco
nhecimento ou exploracdo da  costa
norte do Brasil, durante o século
XVI, foram levantadas muitas contro
vergias relativas a denominacio dos
conjuntos morfologicos litoraneos
dessa regiao, particularmente os
golfos amazbnico e maranhense,em ra
Zao dg semelhanca entre ambos. Esse
fato & aceito como uma das princi
pais causas da transferéncia do 1o
me "Maranh3o" para a ilha que sepa
ra as baias de S3o Marcos e Sao Jo
sé, entdo denominada "Upaon-Acu" pe
los aborigines que a ocupavam. B

U Com a ocupacdo francesa a Ilha
lpaon—Agu ficou conhecida como " I
ha Grande do Maranhio. Entre 0S
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portugueses o vocabule " grande " zinhas. Sdo Pawlo, EDUSP,1975.
caiu em desuso e a antiga Upaon-Agu
tornou-se conhecida apenas como "I d'EVREUX, Tves. Viagem ao Norte do

lha do Maranhdo". Por razdes pouco Brasil. Rio de Janeinro, Frellas
relevantes, a ilha foi denominada e Cla,, 1929,

"Jeviré", "Trindade" e "Ilha das Va

cas". Costumeiramente,tem sido co DIBO, Duleldio. Geografia do Brasid,
nhecida como "TIlha de Sdo Luiz",sem Sdo Pawlo, LTSA SA. T97Z.

uma razao maior, exceto o fato de a

brigar a cidade de S3io Tmiz,cujo no ENCICLOPEDIA_BARSA. Rio de Janedinro,

me deriva do Forte de S3o Luiz,cons Enciclopedia Britanica Editones
truido por Daniel de T.a Touche. Ltda. 1972.

Na atualidade, o nome de "Ilha Enciclopedia Univernsal TLustrada Eu
de Sao Luiz" tem sifo empregado in nopeo- ~Americana, Barcelona, HE
devidamente. Duas razdes suportames jos de J. Espasa Edifonres. Tomo
ta afirmativa. O fato de que a I XXXIT.
lha jamais foi batizada com tal no
me e o de que seu territodorio esta Grande Enciclopedia Porntuguesa e
ocupado por trés municipios: Sao Tu Brasileina. Rio de Janeiro, Edi
iz, S3ac José de Ribamar e Paco do tonial Enciclopedia Ltda. 1968

Lumiar. Quanto ao nome de Ilha do _ < .
Maranhdo, ainda que ndo haija refe Lanousse du XX Siecle. Pandis.Libral
réncias a um batismo formal, ha uma ria Larousse, 1931. Tome quathni
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rica sobre o nome de"Sdo Luiz".
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